OPUS CS 2418 (D - Instrukcja obstugi

OPUS

OPUS CS 2418 (D

PL Instrukcja obstugi



1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

* Przed rozpocz.<iem pracy z urz dzemem nalﬂ y zapozng, si.~z zasadami bezpie-
cze, stwa, zaleceniami producenta i |nstruk6] obs*ugl Instruk‘r],»nah y zachovxiaa
i korzysta( z niej w przypadku Ja|(ICh|(0|WIe|(W tp|IW% Ci dotycz cych obstgi urz -
dzenia.

. NIS! WOoINo &4 ywa, urz’ dzenla do innych el w g okr% lone w instrukcji obs*ugi.

« Uiz dzenie nalq y ustawj, na stabilnym podq u w pobd§ u gniazdka o napi.€iu AC
230 ) V /50 Hz.

« Urz dzenie nalg y chrgnk przed W|Ig03| i k_yrzem

* Nie wolno ustawia, urz “dzenia w pobd§ u urz dze grzejnych lub wentylacyjnych.

* Nie wolno 4 ywa, urz dzenia w poby‘(u *atwopalnych ggz w lub cieczy.

* Nalg y chronj przew d zasllé] cy urz dzenle przed uszkodzeniem, nie 4 ywg, prze-
wodu do przenoszenia urz dzenja i Wyc1 ganla wtyczki z gniazdka.

- Urz dzenie nalq y ca*kowicie wy* zy 2 sieci w razie konleczn% Ci zdj.cia growicy
z Igosza na przyk'ad przy jego oprg nianiu, lub gdy urz szenle Jest przenoszone.

* Urz dzenlg naha y trzyma( poza zasi.giem dzieci i zwierz }

« UWAGA! Urz dzenie zawiera elementy obrotowe, kt re mog spowodowa, wéi® gnl,»-
cie lw nych elemept w garderoby, w'ps w itp,

* Nalg y zachowa, S2Czgg I Jostra nQqe 5|,—ga] Ccw obszar szcz,ellny podawczej. Lé

« W przypadku przegrzania ufz dzenia nalg y natychmiast wy* czy, niszczark.»z pr -
du.

* Nie wolno k a%( Cig kich przedmlgt W na niszczark.4

* Nalq y kontro OWg Sprawnqe urz dzenia. W przypadku zauwg enia jakichkolwiek
nlggrawm *owQ ci w pracy, nalg yskontaktowa( Si.»z serwisem.

« Uiz dzenie jest przeznaczope wy‘ cznie do pracy w pomieszczeniach zamkni.tych,
w)temperaturze povwy ej & C.

« Urz dzenie nalg y obs*uglwa( zawsze zgodnie z g Inymi zasadami BHP.

* Wszelkich napraw urz “dzenia mq e dokgnywa( Jedym)e osoba uprawniona.
* Ro zakoy czeniu pracy nalq Y WY* Czy urz ‘dzenie przé* cznikiem g* wnym ustaW|a-
j cgo w pozycji OFF lub W)f Y Z sieci, nalg y paml,atad. e cakowite wi“* czenie
urz dzenia nast.puje po wyci gni.ciu wtyczki z gniazda sieciowego.

* Nie wolno 4 ywa, w pobd u niszczarki aerozoli, olei czy smar w na bazie ropy naf-
towej lub innych palnych substancji.

* Nie wolno 4 ywg, spug 0nego powietrza w aerozolu do czyszczenia niszczarki

2 ZALECENIA PRODUCENTA

* Niszczarka, suy do niszczenia papieru, p*yt (D oraz kart kredytowych. Nie wolno
4 YWo urz ‘dzenia do niszczenia innych materig* w. P

. Wy* cznik niszczarki powinien znajdowg, si.»w pozycji ,,0" w przypadku, gdy urz -
dzenie nie jest4 ywane przez dug szy czas.

* Nalg y pami.tg o opug nianiu kosza na cmk1

* Niszczarka mq e pracowa tylko z koszem b.a™ cym w zestawie.

* W celu zapewnienia d*ugiego okresu 4 ytkowania i niezawodnego funkcjonowa-
nia nie nalq y niszczy, jednorazowo wi.<ej g 18 kartek papieru (80 g/m 3. Nie wol-
no niszczy, mi.kkiej folii PCV, papieru nab*yszczanego, sk*adan_lfl komputerowej ani
kartonu — mq e to doprowadzj do uszkodzenia mechanizmu th cego.

* Niszczarka jest odporna na zszywki oraz ma'*e spinacze.

UWAGA! Niestosowanie si¢ do powyzszych zaleceri moze doprowadzic do utraty gwarangji!
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3 BUDOWA URZADZENIA
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- Urz dzenie nalg y ustawj na stabilnej jr wnej
powierzchr‘l‘i.

* Przed Q‘o‘gj‘ czeniem do sieci, nalg y upewnj si.;

4 € przé* cznik g+ wny znajduj.-si.-w pozycji ,0".

« Ustaw g* wny przé* cznik w pozycji ,,I" ~zapala
si.~dioda gotowaq ci do pracy.

* \Viq papier do szczeliny podawczej. UWAGA! Papier
nalg y wprowadzg, w,. rodek szczeliny, po wpro-
wadzeniu papieru niszczarka automatycznie rozpo-
czyna prac.» Maksymalna szerokcg( papi_Je‘r(U to 230
mm, jesli kartljid‘j(t re chcemy zniszczy, s szersze,
nalg yje przyci , lub z'g y do odpowiedniego roz-
miaru. Jednorazowo mag na niszczy, do 18 kartek
pap.j(eru 80g/m?

» Urz dzenie niszczy tadg e karty kredytowe, pyty (D
oraz dyskietlji‘; niszczarka posiada specjalfi ~ szcze-
lin.-podawcz na te materiay. JednoLaigowo ma -
na niszczy, 1 pyt.~(D, 1 kart.~kredytow lub 1 dys-
kietk.~ Nie mq na jednocz% nie niszczy, papieru i
pt (karty, dyskietki). Nie wolno wk*ada, p*yt (D,
kart i dyskietek do szczeliny przeznaczonej do nisz-
czenia papieru, a papieru w szczelin.~do niszcze-
nia pwyti kart.



5 CZYSZCZENIE

6 KONSERWACIA
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Urz dzenie nie
przestaje pracowg,
po zakoy czeniu
niszczenia.

Czujnik w szczelinie
podawczej jest pokryty
resztkami papieru.

Nalg y wyczy, Ci czujnik.

Niszczarka pracuje
zbyt g'q no.

Niszczarka jest ustawiona na
nigr wnej powierzchni.

Ustaw ufz“dzenie na stabilnej
i.r wnej powierzchni.

Niszczarka pracuje
nieprawid*owo.

1. Zbyt dig 0 kartek zosta'o
w g onych do szczeliny
podawcze;j.

2. Papier ma wi.ksze
wymiary od szczeliny
podawcze;j.

3. Papier nie zosta*wq ony
w. rodek szczeliny

1. Zmniejsz il%( niszczonych
jednorazowo kartek.
2. ch nij przycisk REV, aby Wyc1

papier, a nast.pnie \Wiq kartki

gl’l(

ponownie do szczeliny. J‘% li kartki,
&t re chcemy zmszczy 5 szersze,
nalq y je przyCI ¢ lubzg y do

odpowiedniego rozmiaru.

pédawczej. 3. (Vi papier w rodek szczeliny
podawcze;j.

8 DANE TECHNICZNE

TYP NISZCZATKI et ttetet e eet ettt e e e ee ettt et e e et eaeeeaeaenentasanenannenens cross-cut
Szerok%( SZCZeliNY POAAWCZE] eueue it ieeee et e e reeeeaeeanns 240 mm /122 mm
Maksymalna |I%( niszczonych kartek: ...........coo.eee 18* [ 1 p*yta (D /1 karta kredytowa
WielkQ g ¢ CINKaZ..eoeeiiiii 4 X 4O mm
POJEMNQ g KOSZAI..eiiiuiiiiiiiiiiiiiiei 27
1 11 L N AC230V /50 Hz
o 370 W
Prd ZNAMIONOWY et ettttaenet ettt eneneeeeeneneanenenteseneneaneneneaseneneanensnennansnennnns 1,6 A
L T I =] (o L PP 18,9 kg
L Yo T 1 401 o L PPN 20 kg

Wymiary (W x S x G):

*papier 80 g/m?

ZA yty sprz.4 oznakowany niniejszym symbolem nie mg e by, umleszczanyl usuwany
“cznie z innymi odpadami, w tym odpadami komunalnymi. Obowi“zkiem

& ytkownika jest przekazanie zg ytego produktu do punktu zpi rki w celu recyklingu

odpqd w powsta*ych ze sprz.tu elektrycznego i elektronicznego. W " ciwa segregacja
i selektywna zpi rka odpgd w zg ytego sprz.tu zmniejsza negatywne oddzia*ywanie
substancji niebezpiecznych, kt re mog  si.»w nim znajdowg, , nag rodowisko naturalne
i zdrowie cz'owieka. W celu uzyskania bardziej szczgg ‘*owych informacji dotycz cych utyllzaql
g ytego sprz.tu prosimy skontaktowa, si.~z przedstawicielem w*adz Iokalnych dostawt us'ug

utylizacji odpgd w lub punktem sprzedgq y, gdzie nabyto produkt. Zapewma‘] ¢ prawid ol

utylizacj.»sprz.tu pomagamy chronj < rodowisko naturalne.
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1 HEALTH & SAFETY PRECAUTIONS

* Before using, the equipment please read the Health & Safety precautions, manufac-
turers’' recommendations and the operating manual.

* The operating manual should be available at all times for the operator to read.

* The equipment can only be used in accordance with the specifications in the user
guide/manual.

= should be installed on a sturdy and level surface near a 230 Volts AC 50 Hz.
socket.

= the socket should be earthed in accordance with electrical regulations.

= must be protected against moisture and dust.

* Do not put the equipment near heating or ventilation units.

* The equipment must not be used in or near a room with inflammable liquids or
gases.

* Do not use the equipment near aerosols with, oil or grease made from petroleum or
inflammable substances.

* Do not use compressed air from an aerosol for clearing the shredder it could have
inflammable gases.

» The power supply cable should be protected against being damaged and not be
used to pull the equipment or to remove the plug from the power socket.

* Unplug the equipment from the power socket when removing the cover or cleaning
the inside.

* The equipment should be KEPT AWAY and out of reach of children and animal's.

* Danger! Equipment contains rotary elements. KEEP AWAY from, long hair, loose jew-
ellery, ties and other loose pieces of clothing as they can become entangled in the
cutting heads.

* Be careful when feeding material into the slots.

* When the motor overheats, it will turn o without a signal, turn o the main switch
of the shredder immediately and wait for T to cool down!

* Do not put any heavy objects on the device!

* When any malfunction occurs, check that the equipment is being used correctly and
then contact the dealer or service point.

* The equipment must not be put or kept outside and should be operated in a room
temperatures higher than +& C.

* The equipment should be operated in accordance with the general Health & Safety
rules.

» Any repairs must be carried out by authorised sta durlng the guarantee / warranty
period.

» After using the shredder, it must be turned o by the main switch on the equip-
ment or by unplugging it from the power sockef"

2 MANUFACTUR'S RECOMMENDATIONS

* The equipment was designed for shredding paper, (D and credit cards only. Do not
shred other materials.

* During longer none operation, the mains switch should be turned "OFF' and
unplugged.

* Empty the shredded waste from the bin frequently.
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* Before shredding, you must remove paper clips from the documents.

* The shredder can only be operated with the original paper bin supplied.

* To ensure long and faultless utilisation of the machine do not shred more than 18
sheets of 80 g/m * Do not shred computer printout paper, PVC foil, coated paper, card
or cardboard - it can blunt the blades and cause damage to the cutting mechanism.

* The shredder is able to deal with light staples and paper clips.

NOTE! Not compliance with the recommendations above can result with,
the guarantee/warranty being made void.

3 EQUIPMENT CONFIGURATION
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1 — Feeding slot for paper

2 — Feeding slot for (D, credit card and disks

3 — Power supply diode (green). When shredder
is plugged and main switch is in ,|" position,
green diode is on — shredder is ready to work.

4 - overheated motor diode (red). When shredder
works too long, temperature of engine will
increase too much. The red diode will light.

5 — REV (reverse jammed paper from feeding slot)

6 — FWD (knives will rotate forward)

7 — waste bin

8 — housing

9 - castors

10 — supply cable

11 = main switch

.I" = the sredder is on

,0" — the shredderis o

* Machine should be placed on sturdy and level
surface.

» Before plugging in the machine, ensure that the
main switch is in “0" position. R

« Set the main switch in ,I" position ~stand-by
light turns on.

* Insert paper into the feed opening. NOTE! Paper
should be put in the middle of the slot. The ma-
chine starts automatically after inserting the paper.
Max paper width is 230mm. If the pages are wider,
cut or fold them to smaller format. Shredder capac-
ity is 18 sheets of 80 g/m *Paper.

* The machine shreds also Plastic cards, CDs and
floppy disco — there are special slot for these ma-
terials. Max shredder capacity is 1 (D, 1 plastic cards
or 1 floppy disc. Do not shred paper and (Ds (plastic
cards, floppy discs) at one time. Do not insert (D,
cards and floppy discs into the feed opening and
paper into the slot for (Ds, cards and floppy discs.



* Set the main switch in ,,0" position when shredding is finished.

* If too many pages of paper is inserted into the slot, it may cause paper jam inside
the cutting blades. Pull out stuck paper and press "FWD" switch to shred paper
scraps or press "REV" switch to remove stuck paper from the slot. If it will not solve
the problem, contact service team.

5 CLEANING

 Before clearing the shredder ensure that the main switch is setin “0" position and
the machine is unplugged from the mains socket.

* When the shred bin is overfilled, it may cause problems with putting paper into the
feed opening. Pull the bin out, remove shreds and install the basket in the shredder.

* (leaning of the housing — wipe the cover of the shredder with gentile detergent or
wet piece of clothing. Do not put machine into the water. Do not wipe the unit with
benzene, alcohol or solvents ~they can cause durable cover damage.

6 MAINTENANCE

» Before maintaining the shredder, ensure that the machine is unplugged from the
mains socket.

* To prevent reduction of eff ciency and increase of sound level as well as to prolong
machine lifespan, it is necessary to oil cutting blades regularly.

« After filling the waste bin for several times., the blades should be greased with spe-
cial oil (provided by OPUS). Put the oil on few pieces of paper and shred them so that
the oil was spread on the whole cutting mechanism.

7 POSSIBLE MALFUNCTIONS

Malfunction

Cause

Remedy

Equipment does
not start after
inserting paper into
the slot.

1. Shredder is not plug in
properly.

2. Pages to be shred are too
soft.

3. Overheating.

4. Paper jam.

5. The basket is not fitted
properly.

1. Plug the equipment in correctly.

2. Fold pages or insert more paper
in the feed Opening.

3. Turn o the shredder, wait about

30 minute® Turn on once again.

4. Remove stuck paper.

5. Install shred bin correctly.

Equipment does not
stop after
shredding.

Photo cell in the entry slot is
covered by scraps of paper.

Clean the photo cell.

The shredder
operates too loud.

Equipment is not on sturdy and
level floor.

Place the machine on study and level
surface and lock front wheels.

The shredder does
not operate
correctly.

1. Too many pages inserted into
the feed opening.

2. Too big a paper format.

3. Paper is not inserted in the
centre of feed opening.

1. Reduce number of pages inserted
to the slot at one time.

2. Switch to REV button to remove
paper and insert folded pages once
again.

3. Insert paper in the middle of the
feed opening.
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8 TECHNICAL DATA

N 1o (o 1] g0 P PPN cross-cut
=T Ta T o 1=Y 11 = SRS 240 mm /122 mm
=Y 0] 111 o Vol N 18* /1 (D / 1 credit card
Y 1= 1] L X 40 mm
LA 15 =T o1 S 27 |
L] = = PP PPPPY 230 Volt AC at 50 Hz
20T S 370 W
UL CUIT BN Uttt it e e e e e e e e e e e e e e aea e enanaananas 1,6 A
=L A= F= 1 | PPN 18.9 kg
GrOSS WRIBNE: .o ettt ae 20 kg
DIMENSIONS (H X W X D) unreneieenineneneeneneneneneneneneeeneeeeeeeeeenenes 640 X 375 X 275 mm

*paper 80 g/m?

or municipal waste. The user is required to take their used product to a collection point for

recycling of waste electrical and electronic equipment. Proper segregation of used
equipment reduces the negative impact of hazardous substances that may be in there, in to the
environment which could impact, human and wild life health. For more detailed information
concerning the disposal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal service
or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal of equipment

we are helping to protect the environment, humanity and wild life health.

E Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed together with normal .
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